
Compétences linguistiques générales et 
professionnelles en chinois

Infos pratiques

> ECTS : 6.0

> Nombre d'heures : 60.0

> Niveau d'étude : BAC +2

> Période de l'année : Enseignement quatrième 

semestre

> Méthodes d'enseignement : En présence

> Forme d'enseignement : Travaux dirigés

> Ouvert aux étudiants en échange :  Oui

> Composante : Langues et cultures étrangères

> Code ELP : 4V4LCLGP

Présentation

Ce bloc d’enseignement de la licence LEA se divise en 

trois éléments.

Pratique de la langue

Ce cours est centré sur la compréhension et l’expression 

orales. Le cours sera basé sur le

manuel de YANG Jizhou (Volume 1, tome 2)

Communication professionnelle

Le cours porte sur la communication écrite et orale dans 

un cadre professionnel.

Traduction

Explication grammaticales et exercices de traduction 

(thème et version) pratiqués à partir du

manuel et de textes complémentaires.

Objectifs

Pratique de la langue

Progression dans la compréhension et l’expression orales. 

Apprentissage de dialogues.

Acquisition de nouveaux sinogrammes.

Communication professionnelle

Amélioration et approfondissement des compétences en 

matière de la compréhension et

d’expression orales et écrites.

Traduction

Les cours du S4 visent à la poursuite de l’apprentissage 

de la grammaire et des notions

fondamentales en chinois moderne. Apprentissage de 

nouveaux caractères. Élargissement du vocabulaire en 

chinois. Exercices de traduction pratiqués à partir des 

leçons du manuel.

Évaluation

. Contrôle continu :

Pratique de la langue: évaluation continue dans le cadre 

du cours et examen partiel en fin de

semestre.

Communication professionnelle: évaluation continue 

dans le cadre du cours et examen

partiel en fin de semestre.

Traduction : évaluation continue dans le cadre du cours et 

examen partiel en fin de semestre.

. Contrôle dérogatoire (session 1)

Pratique de la langue: Évaluation orale : durée 15 minutes.

Communication professionnelle: Évaluation écrite durée 

1H30 et évaluation orale (durée

10-15 minutes).

Traduction : Évaluation écrite durée 1H30

. Modalités de seconde chance (session 2)

Pratique de la langue: Évaluation orale : durée 15 minutes.

Communication professionnelle: Évaluation écrite durée 

1H30 et évaluation orale (durée

10-15 minutes).

Traduction : Évaluation écrite durée 1H30

Pré-requis nécessaires

Bonne maîtrise de la langue française.

La connaissance des leçons et des caractères acquis en 

L1 et au S3 est nécessaire.

Compétences visées
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Maîtrise de quelque 500 caractères fondamentaux et 

des principaux radicaux. Maîtrise de la conversation et 

pratiques d’expressions.
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You Feng.

Joël Bellassen, Bescherelle, le chinois pour tous, Hatier.

Contact(s)
> Lu Yan

Responsable pédagogique
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